See the notice on TED website

206412-2026 - Licitacion

Alemania — Mobiliario escolar — Generalsanierung Grundschule Kirchroth - 29 Moblierung Hort
OJ S 59/2026 25/03/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacién oficial: Gemeinde Kirchroth
Correo electrénico: auernheimer.katharina@kirchroth.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Generalsanierung Grundschule Kirchroth - 29 Madblierung Hort
Descripcion: Mdbel fur folgende Raume: - Flur - Nebenraum Hort 1+2 - Gruppenraum Hort
1+2 - Lager 1+2 - Flur / Elternwartebereich - Personalraum - Leiterinzimmer - Speiseraum
Identificador del procedimiento: e771fb1c-d469-4cbc-b43f-db5c8e932690
Identificador interno: 2022-017 Generalsanierung Grundschule Kirchroth
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: si
Justificacion del procedimiento acelerado: Eine Vorinformation zum Zweck der Verkirzung der
Frist fur den Eingang der Angebote wurde am 21.05.2025 fur die Lieferleistung veroffentlicht.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 39160000 Mobiliario escolar

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Regensburger Str. 20
Localidad: Kirchroth
Cddigo postal: 94356
Subdivisién del pais (NUTS): Straubing-Bogen (DE22B)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv - Richtlinie 2014/24/EU vgv - VOB 2019 EU

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Verstol3 gegen Verpflichtungen, die auf rein nationalen Ausschlussgriinden beruhen: § 123,
124 GWB; § 57, 42 Abs. 1 VgV; § 16 EU VOB/A

206412-2026 Page 1/6


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/206412-2026
mailto:auernheimer.katharina@kirchroth.de

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Méblierung Hort
Descripcion: Maébel fur folgende Raume: - Flur - Nebenraum Hort 1+2 - Gruppenraum Hort
1+2 - Lager 1+2 - Flur / Elternwartebereich - Personalraum - Leiterinzimmer - Speiseraum
Identificador interno: 2022-017-29 Mdoblierung Hort

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 39160000 Mobiliario escolar

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Regensburger Str. 20
Localidad: Kirchroth
Cadigo postal: 94356
Subdivisién del pais (NUTS): Straubing-Bogen (DE22B)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/06/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 08/08/2026

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informaciéon complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Samtliche Fragen zum
Vergabeverfahren sind ausschlie3lich Uber die Vergabeplattform www.staatsanzeiger-
eservices.de elektronisch einzureichen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccién: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten funf
Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum,
vergleichbare Leistungen ausgefihrt habe/haben.
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Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die flr die Ausfihrung
der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls mein/unser
Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich /werden wir die Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal, angeben.

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccién: Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir meine/unsere
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Criterio: Seguridad del suministro

Descripcion del criterio de seleccion: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls
mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir eine
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des flr mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
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Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Geforderte Sicherheiten (nach §17 VOB/B):
Mangelburgschaft 3 v. H. der Auftragssumme einschl. erteilter Nachtrage /
Vertragserfullungsbirgschaft 5 v. H. der Auftragssumme, sofern die Auftragssumme
mindestens 250.000,00 € ohne Umsatzsteuer betragt
Plazo de recepcion de ofertas: 14/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Alle Unterlagen kdnnen nachgefordert werden, bis auf Preise
aller LV-Positionen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 14/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/
Informacion complementaria: Angebotséffnung findet ausschlieRlich elektronisch tber die
Vergabeplattform statt. Nur Vertreter des Auftraggebers.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollimachtigtem Vertreter

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Sudbayern der
Regierung von Oberbayern
Informacion sobre los plazos de revisién: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
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Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Gemeinde Kirchroth

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Gemeinde Kirchroth

Organizacion que tramita ofertas: Gemeinde Kirchroth

8. Organizaciones

8.1.

8.1.

8.1.

206412-2026

ORG-0001

Denominacion oficial: Gemeinde Kirchroth

Numero de registro: USt-IdNr: DE361379391

Direccion postal: Regensburger Str. 22

Localidad: Kirchroth

Caddigo postal: 94356

Subdivisién del pais (NUTS): Straubing-Bogen (DE22B)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Gemeinde Kirchroth

Correo electrénico: auernheimer.katharina@kirchroth.de
Teléfono: 09428 941020

Fax: 09428 941015

Direccion de internet: https://www.kirchroth.de/

Perfil de comprador: https://www kirchroth.de/
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacion oficial: Vergabekammer Sudbayern der Regierung von Oberbayern
Numero de registro: USt-IdNr: DE811335517

Direccion postal: Maximilianstraflte 39

Localidad: Minchen

Cadigo postal: 80538

Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 89 21762411

Fax: +49 89 21762847

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0004

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
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Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: ba6c1af4-e9f2-4cf6-8ae1-9ce70e2a549c - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 24/03/2026 13:25:20 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 206412-2026

Numero de la edicion del DO S: 59/2026

Fecha de publicacion: 25/03/2026
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